
Глава 653: Нежданный гость

~Черт возьми!~

Йорко не был уверен в том, что же случилось за дверью, но это определенно что-то нехорошее.

~Разве Черные Деньги не являются обычным аукционом, организованным мощными местными
бизнесменами, за исключением того, что они торгуют незаконными товарами?~ Он 10 000 раз
проклял Отто в своем сердце. ~Сначала цена на аукционе оказалась ошибочной, и теперь кто-
то вломился ко мне. Я бы не согласился выполнить его просьбу, если бы знал, что все так
выйдет~.

Йорко огляделся и попытался найти что-нибудь, чтобы защитить себя, но в комнате не было
оружия, кроме некоторых инструментов для пыток раба.

В этот момент кто-то толкнул дверь и ворвался внутрь.

Йорко без колебаний рухнул на пол и сказал: «Пожалуйста, не убивайте меня! Я отдам вам все,
что захотите ...»

Однако человек не остановился, и набросился на него.

Когда Йорко закончил говорить, он подсознательно опустил голову и наклонился в сторону,
надеясь уклониться от атаки.

«Энни, нет!»

Крикнула Эми.

Холодный ветер, ударивший его щеки, внезапно остановился вместе с голосом Эми, Йорко
наклонил голову и заметил деревянную палку, которая выглядела как ножка стула.

Вероятно, он сразу же потерял бы сознание, если бы его избили этой палкой.

Затем он оказался прижат к кровати после того, как его схватили за плечо и подняли вверх
большой рукой.

«Он обижал тебя?» голос был немного хриплым, было трудно понять мужчина говорит, или же
женщина.

«Он сказал, что ... он здесь, чтобы помочь мне выбраться отсюда».

«Тебя снова обманули, Эми» сказала она, покачав головой. Затем она повернула руки Йорко за
спину и умело связала их. «Спасение странной ведьмы за 4 000 золотых королевских роялов?
Это не небольшая сумма денег, это пожизненные сбережения даже для твоего отца».

«Да ... правда?»

Эта дама была той, с кем торговался Йорко, раз уж она так хорошо знала цену. Однако как она
узнала Йорко и прошла за ним до комнаты № 76, когда везде было темно, кроме яркой
выставочной сцены в известняковой пещере?

Йорко знал, что дело касалось его жизни, и его дар убеждения на этот раз работал на него, а
не на его старых друзей или проклятого Отто.



«Я не солгал ей, я посол Грейкасл, и спасение ведьмы - это приказ Короля!»

«Посол ... Грейкасл?»

Йорко понял, что этот подход сработал, когда рука, которая удерживала его, слегка дрогнула.

«Да, вы слышали о Роланде Уимблдоне? Четвертый сын Короля Уимблдона III, Король
Грейкасл, который особенно добр к ведьмам! Он твердо верит, что между ведьмами и
обычными людьми нет различий, и он даже сражался против церкви, чтобы позволить ведьмам
свободно жить в его землях! Все это правда, я клянусь!»

Энни могла не знать, кто такой Роланд, но известие о том, что церковь потерпела поражение
от Королевства Грейкасл на Хребте Холодного Ветра, действительно дошло до людей в Городе
Зарева. Он знал, что новость распространил сам Хилл Фокс и его помощники. Церковь всегда
была величайшим врагом ведьм, вполне вероятно, что тот, кто победил церковь, получит
расположение и уважение ведьм по тем или иным причинам.

Хватка руки, которая держала его, стала намного слабее, как и ожидалось. И затем, его
повернули и подняли с кровати. Йорко только теперь смог увидеть лицо нападавшего.

Энни ... вероятно, была женщиной, она выглядела невероятной красивой, только вот её тело
было исключительно крупным и грубым, даже когда оно было покрыто плащом. Обе ее брови
были слегка подняты вверх, а ее узкие глаза, казалось, источали энергию. Ее волосы были
собраны в высокий хвост, и ее лоб был четко виден. Йорко легко поверил бы, что она была
мужчиной, если бы ее голос был чуть ниже; однако ее вид вызвал у него зависть.

«В этом случае, почему вы не сняли эти кандалы с Эми?»

~Опять этот вопрос ...~ Йорко пришлось повторить предыдущее заявление снова. «Это ради ее
же безопасности. Будет еще опаснее, если она не поверит мне и сбежит».

«Куда вы ее увезете?» Энни, которую, очевидно, было не так легко убедить, как Эми,
сомневалась в заявлении Йорко. «Отдадите ее Королю Королевства Грейкасл?»

«Конечно же, нет» он быстро изменил свои слова: «Мой старый друг не относится к ведьмам
как к рабам. В его землях много ведьм, что живут, как нормальные люди, и они даже создали
организацию, специализирующуюся на защите прав ведьм».

"Хватит!" Энни сердито перебила его.

Йорко быстро закрыл рот. Он слышал все это от Хилла, когда они разговаривали. Он слышал,
что Его Величество обуздал болезнь, распространяемую церковью, с помощью

ведьм во время вспышки демонической чумы в Королевском Городе. Очевидно, это было
хорошая новость, но Йорко не был уверен, почему Энни была недовольна.

«По описанию очень похоже на Ассоциацию Кровавого Клыка» холодно сказала Энни «Они
тоже так завлекали людей».

«Кровавый ... кто?» Йорко испугался, но его сердце чуяло, что что-то не так.

«Ведьмы могут верить только в себя, а не обещаниям аристократов». Она осмотрела комнату и
быстро нашла ключ, висящий на стене.



«Подождите, вы заберете ее с собой? Мы ведь под землей. Разве вы не видели охранников вне
пещеры? Как вы собираетесь выбраться?»

«Вам не о чем беспокоиться. У меня есть свой путь» Энни быстро освободила Эми. После этого
она схватила Йорко и приковала одну его ногу.

«Вы действительно не хотите подумать о моем предложении?» Йорко засмеялся, когда понял,
что Энни не пытается его убить. Он пытался убедить ее в последний раз, послушно позволив
Энни запереть его. «Я был бы рад вывести ее, и я отдал бы ее вам, как только мы вышли бы со
двора. Это не вызвало бы ни малейшего подозрения и проблем».

«Звучит здорово, но возможно, меня будут встречать мечами и Божественными Камнями»
продолжала Энни: «Из-за моей доверчивости я уже допустила большую ошибку, и это не
повторится»

После того, как Йорко был заперт, Энни притащила № 76. Она связала обе её руки за спиной и
приковала одну из её ног.

«Почему вы не убили ее?»

Он видел кровь на голове № 76, которая, по-видимому, была сильно избита до бессознательного
состояния. Однако она все еще была жива, судя по легким движениям ее груди.

«Я могу убить вас обоих и после спасения Эми» слова Энни заставили Йорко вздрогнуть. «Но я
не убью вас сейчас, поскольку мы, возможно, должны Королю Королевства Грейкасл за победу
над церковью. Однако это не значит, что я буду безоговорочно ему верить».

«Я передам ваши слова Его Величеству. Кроме того, вы можете приехать в посольство, чтобы
найти меня, если вам нужна будет помощь». ~Конечно, лучше не делать так, и мы сможем
сэкономить много сил~ тихо подумал Йорка. ~И вообще, так может быть и к лучшему, я ведь
старался изо всех сил. Даже мой старый друг не сможет обвинить меня, поскольку я же не
могу заставить их, если они не желают отправляться в Королевство Грейкасл~

Энни обернулась и долго смотрела на него, прежде чем забрала Эми и вышла из комнаты.
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